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gu unska Zelezna garda izvriuje
cevanje nad nasprotniki

Neih,

marest, 27. nov. — Ro-
\d ieleznd garda (stranka
Je postavila pred kor-
Jakov in usmrtila 64 biv-
SMunskih yladnih uradni-
°Jask1h in policijskih ¢i-
S0V i, madcevanja radi
,“J’h vodtielja pred dvemi

“rrf‘eliu Codreanu. Obsoje-
‘ ih na smrt radi obdelzit-
30 bili krivi smrti Codre-

12 njegovih privrzencev.
| Kazen se je izvrdila ob
“tl‘a,] v vojaski je¢i v Ji-
N¢ko . porocilo iz Budim-
: trdi, da) je bilo vseh 64
@ "% umorjenih v njih celi-
F Umorjenimi je bivéi mi-
© Predsednik Argeseanu,
"% policije general Mari-
Seneral Morzov, povelj-
“hikoy Belgiu, dva ma-
policijskih narednikov
&, ki so sodili ¢lane Ze-

t Do tej izvrSitvi smrt-

biviih yiadnih in policijskih uradnikov ter armad-
tih éastnikov je bilo obsojenih na smrt in ustre-

bivéa ministrska predsednika
Gigurtu in Argetianu in veé ar-
madnih generalov. Zelezna gar-
da pravi, da jih pride Se ve¢ na
vrsto z enakim placilom, ki so
svoje Case preganjali Zelezno
gardo.

Po eksekuciji so izkopali tru-
plo bivSega voditelja Zeleznih
gardistov, Codreanu, ter ga po-
lozili na mrtvaski oder v neki
cerkvi, odkoder ga bodo zdaj
slovesno pokopali. Codreanu je
bil obsojen v jeco, ker je rovaril
proti drzavi. Na 30. novembra
1938 je on in 12 njegovih tova-
rifov pobegnilo, toda so jih vo-
jaki na begu ustrelili, Zelezni
gardisti smatrajo Codreanua za
mucenika in zdaj, ko so v Ro-
muniji na vladi, se hoc¢ejo ma-
gfevati nad vsemi, ki so jih
prej preganjali, Na krmilo so
prisli, ko so s pomoéjo Hitlerja
vrgli s prestola kralja Karla, ki

3 i | je pobegnil potem v Spanijo. V
€ za ¢asa reZima kra-IJ : : A

soboto bo druga obletnica smrti
njih voditelja, zato hoéejo to

.

»'éta bila aretizana ﬁxdd

cbletmco slovesno 4 krvavo
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“LI BODO LOVIT

-'Veéji zastoj se pojavlja
Btriranju vojagkih no-
Tako prihaja mnogo
M4 se nahaja v Clevelan-
".° moskih v starosti od
P let, ki se niso registri-
)le‘edplsuye postava. Na-

Misije se pa pritozuje-
4 lstrnanm ne vracajo
pol v roku petih dni,
“lpisano, Zopet mnogo
imso javili svojega no-
flova in tako jih vpragal-|n
e morejo doseéi. Obla-
’"’ da delajo to nala’é
. Se bodo prizadeti iz-
Q,jaﬁki sluzbi.

b 10 e bo #lo tako eno-
Listi ki se vedoma iz-
bory, in ¢e jih dobijo,
1 zveznemu drzavne-
tku. Kazen je do $10,-
';." zapor do petih let.

K Finn, ki je prideljen
mlsm se je obrnil na

I ONE, KI SE

( REGISTRIRALI ZA VOJAKE

direktorja Nessa, da bi policija
sodelovala pri iskanju onih, ki
se niso registrirali.

Mnogi od onih, ki so na vrsti
za takoj¥no vojasko sluzbo, so
prosili za oprostitev. Vsakojake
izgovore navajajo, radi katerih
bi morali biti oproséeni, Tako je
nek mlad zobozdravnik navedel
v pro$nji, da je ravnokar izpla-
¢al dolg na $3,000 vrednem zo-
bozdravniskem orodju. Kaj naj

napravi s tem, ¢e bo moral k vo-
jakom, bi rad vedel.

Zopet drugi, ki ima ¢istilno
podjetje pravi, da bo moralo
podjetje zapreti, ¢e bo on pokli-
can k vojakom in 15 druZin bo
brez zasluzka. Mnogo je oZenje-
nih, ki prosijo za opro8éenje.
Med temi so taki, kjer delata
moz in Zena in nimata nobenih
otrok. Za te najbrZe ne bo drzal
noben izgovor in morali hbodo v
vojasko suknjo.

)

etirstvom iz
,3& unij, pravi
2 AF. of L.

leans. — Konvencija
"’;delavske federacije je
rejela resolucijo, ki
tirstvo v delavskih
U ki nalaga izvrSevalne-
"W pose¢i vmes, kadar
‘Store syojih dolZnosti.
lucija ne pove, kakino
8 zayzame koneil, kadar
"L raketirstvo. Resolu-

iy,

‘zaupama

“Vetuje unijam, naj po-
disciplinarno akeijo
Mmu uradniku ali ¢la-
Ze nevrednega da-

8 jo konvencija izrekla,
A drzava v Uniji ne
4 glagovnico komuni-
nke, ki je “agencija

L

Mehikanci so navduseni

radi prihoda Wallacea

Monterey, Mehika, — Pod-
predsednik Zed. drzav, Henry
Wallace, je na potu v Mexico
City, kjer bo uradno zastopal
Zed. drzave pri ustoli¢enju no-
vega mehis kega predsednika
Avila Camacho na 1. decembra.
Wallace potuje z avtom in pov-
sod ga narod navduseno pozdrav-
lja. Pri mestu Montereyu so sta-
1i ljudje ob cesti na dve milji da-
le¢ in mnogo izmed njih je vihte-
lo ameriSke zastave.
e e Y it
Rop v gostilni

Mrs. Julia Marolt, lastnica
gostilne na 71. cesti, in Helen
Adamié, sta ravno zapirali go-
stilno, ko sta vstopila dva mo-
gka, jima grozila s samokresom
ter zahtevala denar. Vzela sta
iz registra za $35 papirnatega
denarja, drobiZz pa pustila in
naglo izginila.

l

nad Nemce.
vino?

Bogue, koliko

Mladi avstralski avijati¢arji, ki marsircjo {
Tukaj bodo dobili nadaljno solo v letalstovu, potjgm bodo pa odrinili v Anglijo in od tam

teh lepih mladih k. njakov bo

Sodnik Lausche je sodil

moralicno propalico
Sodnik Lausche je véeraj ob-
sodil od enega do dvajset let je-
¢e 51 letnega Fred Schneiderja.
Porota ga je spoznala krivim, da
je v svojem stanovanju na 5506
Hough Ave. zabaval &olska de-
kleta ter jim dajal cigarete in
zganje. Pri tem je kriminalno
napadel tudi neko 14 letno de-
khco O—
"Obto%enec se Je zagovarJal S
slaboumnostjo, toda porota ga je
spoznala popolnoma odgovorne-
ga za svoje dejanje. Zagovornik
je zahteval novo obravnavo, to-
da sodnik Lausche je to zavrnil
7 besedami: “ObtoZenec je Siril
strup v okolici 55. ceste in
Hough Ave. in ne bi bilo poSteno
od mene napram starsem, na-
pram druZbi in ne proti meni sa-
ma2mu, ¢e bi mu spregledal ka-
zen,”

Dty
Nov grob v domovini
Frank Sadar iz 9527 Reno
Ave. je dobil iz stare domovine
zalostno vest, da mu je umrla
10. septembra v Valiéni vasi, fa-
ra Zagradee, mati, stara 63 let,
Doma zapu8éajo soproga Josipa,
sinove: Josipa, Antona, Mike,
Lojzeta in Stankota, tukaj v
Ameriki pa sina Franka in bra-
ta Josipa Ferlin ter sestri Fran-
ces Leustig in Rose Korelee, Naj
pociva v miru v rodni zemljici.
Kdo hoce piano?
Zastonj se dobi Se- dobro
ohranjeno piano pri Tino Mo-
dicu, 6025 St, Clair Ave.’
Kdo je izgubil ocala?

Na Stanard Ave. so se nasla
o¢ala. Dobe se na 1404 E. 53rd

tra) ob de

ristanisée, da se odpeljejo v Kanado,

se kdaj videlo svojo domo-

uovlenoboV|

Leopold Pugel
V mestni bolmény ' je premi-
nil znani Leopold Pueel, po do-

mace Hostar, star 46 let. Do-
ma je bil iz SodraZige pri Rib-
nici, odkoder je pris#l v Cleve-

land pred 28 ieti.
§¢éa brata Rudolfa
Pogreb se bo vrsxl

zavoda Frank Zakrajéek 6016
St. Clair Ave. Prve svetovne
vojne se je udelezil kot prosto-
voljec v srbski armadi. Naj po-
¢iva v miru, .

Mary Polfanec

V sredo zvecer ob Sestih je po
kratki in muéni bolezni premi-
nila na svojem domu, 1127 E.
67. St. Mary Poljanec, rojena
Markel, stara 50 let. Tukaj za-
puséa soproga Karla, doma iz
vasi Praproce pri sv. Gregorju.
Pokojna je bila doma iz vasi
Pozerin nad Skofjo Loko, kjer
zapuSca dva brata in eno sestro
ter ve¢ drugih sorodnikov. Tu-
kaj je bivala 27 let ter je bila
¢lanica drudtva Carniola Hive,
§t. 493 T. M. Pogreb se bo vrsil
v soboto zjutraj iz pogrebnega
zavoda Josip Zele in Sinovi,
6502 St. Clair Ave. Naj ji bo
ohranjen blag spomin, preosta-
lim nase sozalje.
0
Lovei se odpravljajo

V pondeljek se priéne lovska
sezona na srnjake v gosedni dr-
zavi Pennsylvaniji. Jutri odpo-
tujejo kot predstraze (da bodo
srnjake privezali) Tone Bara-
ga, JoZe Birk in Matt Susel.
Mnogo drugih odide v soboto in

St.

nedeljo, Zelimo jim vso sreéo.

e

Samo s pomocjo U.S.
bo Aglija zmagala

Véieraj je imel v Clevelandski
trgovski zbornici govor élan an-
gleSke nakupovalne komisije, Sir
Louis Beale, Ki je izjavil, da An-
glija lahko premaga Hitlerja sa-
mo s pomoc¢jo Zed, drzav. V
glavnem je Mr, Beale poudarjal,

-|da Anglija predvsem potrebuje

letala, topove in ladje, ker An-

rnh;&‘ﬂunes dzgubi vet ladij, ket

Jih more zgraditi. Neméko boj-
no silo upajo Anglezi premagati
blokado. Sedanja vojna bo
dobljena samo v tovarnah in la-
djedelnicah.

Pcudarjal je, da bodo Zed. dr-
zave po vojni zalagale ves svet
z vaznimi industrijskimi pro-
dukti in Anglija bo vedno stala
ob strani Zed. drzav za demo-
kratski na¢in trgovanja.

“To ni vojna za drZzavne me-
je,” je rekel Sir Beale, “ampak
je vojna proti zlu, svoboda pro-
ti suznosti, civilizacija proti bar-
barizmu.”

Z

D

82 let star, je 41 let

Ze v jeci

(Omaha, Neb. — Thomas Rit-
chie, star 82 let, ki je prezivel
polovico svojega Zivljenja za
omrezjem, je danes zopet tam §
trdnim upanjem, da se mu vra-
ta na svobodo ne bodo nikdar veé
odprla. Obsojen je bil na eno
leto jee, ker je vlomil v neko
hiSo. Povedal je, da je priSel iz
jece Sele pred 14 dnevi in da je
bil v svojem zivljenju Ze v de-
vetih jetniSnicah, dveh prisilnih
delavnicah in 16 mestnih jecah,
vsega skupaj 41 let za omrezjem.
Upa, je rekel, da bo zdaj obsedel
za vselej.

London, 27. nov. — Anglezx,
ki se zavedajo, da ne morejo
ustaviti neprestanega bombardi-
ranja nemskih bombnikov, gle-
dajo vedno z veéjim pricakova-
njem za pomo¢ iz Zed. drZav, da
se refijo Nemeca. AngleZi se za-
vedajo, da imajo dovolj voja-
§tva, toda nujno potrebujejo
oroZja, letal, tankov in ve¢ ladij.
To morajo dobiti, ¢e se hocejo
bojevati z Nemeci na enakih po-
gojih,

Anglija je e vedno gospoda-
rica na morju, toda potrebuje
pomoéi iz Amerike, da to oblast
obdrzi. Ako ne dobi Se veé ru-
gilcev iz Amerike poleg prvih 50,
bo angleiko brodovje vedno

manjde, ker ga Nemei nepresta-
no potapljajo.

Nevtralni opazovalei so mne-
nja, da ima Anglija tezke case,
najbolj temne od ¢asa, ko je an-
glefka armada udla iz Belgije
in je nemgka armada gledala za
njo preko Rokavskega preliva,
ki je samo 22 milj 8irok, pa ni
mogla za njimi.

Anglezi priznajo, da bo le-
tosnja zima ena najhujsih, kar
s0 jih e doziveli. Nemci so zdaj
zadeli z nove vyrste napadanjem.
Izbero si kako podeZelsko me-
sto in' ga temeljito obsujejo z
bombami. Potem pa zopet dru-

Anglija pncakuje odresenja od Zed. drzav

godrnjati, da vlada varje samo
London, ki zadnje ¢ase primer-
noma malo trpi od nemSkih
bomb, a mesta po deZeli so sko-
ro brez obrambe.

Ljudje so zaceli tudi Ze godr-
njati nad svojimi diplomati, ker
jih Hitler prehiti vsepovsod.
Gasopisje je Ze zacelo pisati, naj
odstopi tujezemski minister Ha.
lifax. '

Ljudje v Londonu imajo Se

Jgo. Ljudje na dezeli so zadeli

varnost od bhomb.

pogum, ¢eprav so zmuéeni. Skri-
valis¢a so nezadostna in v zdrav-
stvenih ozirih zelo pomanjklji-
va. Veéja nevarnost je zdaj ra-
di kake epidemije, kot je pa ne-
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Anglezi so lovili italijansko
brodovje po Sredozemskem morju

London, 27. nov. — Anglesko
bojno brodovje v Sredozemlju
se je spoprijelo z italijanskim
na veliko daljavo. Ttalijani so se
naglo obrnili in s polno paro od-
pluli v varno zavetje. Anglezi so
jih zasledovali, toda jih niso mo-
¢li dohiteti, trdi poro¢ilo morna-
riskega ministrstva.

Poroéilo pripoveduje, da so
angleSke ladje naletele na dve
italijanski bojni ladji, kateri je
spremljal kordon krizark in ru-
Silcev. Zagledali so jih malo
predpoldnem. Kakor hitro so
Ttalijani zagledali AngleZe, so

Angleski bombniki so sino¢i ponovno bombardira-
Ii Turin v Italiji, kjer so napravili mnogo vec
skode kot zadnjo soboto.

zaj proti obrezju. Anglezi so jih
zasledovali in spotoma streljali
nanje, toda ker je bila razdalja
prevelika, niso zadeli.

Sino¢i so poleteli angledki
bombniki na Turin, kjer so za-
netili pozare v vladnem arzena-
lu. Bombe so napravile v Turi-
nu mnogo veé Skode, kot pa zad-
njo soboto.

Iz Rima priznavajo ta napad
in tudi priznavajo, da so bombe
poskodovale ve¢ poslopij v sre-
dini mesta in v predmestjih. Tu-
di nekaj ljudi je bilo ubitih, tr-

spremenili smer in odhiteli na-

di porodilo,

Iz bojev v Albanijt

Atene, 27. nov. — Na juzni
fronti v Albaniji so dobili Itali-
jani ¢jadenja in se nekoliko bolji
upirajo, toda na srednji in se-
verni fronti se pa Italijani Se
vedno umikujejo. Iz Italije je
priSlo tudi veliko Steyilo bojnih
Jetal, ¥ naj bi-zadrZala napre<|
dujoce Grke. Umikajoéa itali-
janska armada zapuiéa za seboj
silno veliko vojnega materiala.
Grska in angleska letala so
danes bombardirala albansko
pristanis¢e Valono, kamor Itali-
ja dovaza potreb&céine za arma-
do v Albaniji. Letalci porocajo,
da so bombe zadele tam veliko
ladjo, ki se je zacela takoj potap-

ljati. Bombe so zadele tudi po-
mole in poslopja na zrakoplo-
vinem pristanu.

Grsko vrhovno poveljstvo po-
roca, da je bilo med plenom v
Koritzi tudi Sest italijanskih boj-
nih letal, ki jih je sowdlmk po—
Zabhil* “vzeti 3 seboj. -

1z jugoslovanskega obmejne-
ga mesta Ohride se poroc¢a, da se
je vrsila danes bitka pri reki Ce-
roviji. To je osem milj juzno od
Pogradeca, ki mora biti potem-
takem Se vedno v italijanskih
rokah. Toda Italijani selijo iz
mesta vojne potreb&éine, ker se
Grki vedno holj priblizujejo te-
mu kraju.

Washington, D. C. — Pred-
sednik Roosevelt je odredil, da
se bo ustavilo vsa javna dela, ki
jih placuje federalna vylada in ki
niso v zvezi z obrambenim nacr-
tom. Civilni javni projekti bo-
do poloZeni na polico do tistega
éasa, ko bo nastal svetovni mir
in ko se ne bo ve¢ izdelovalo oro-
Zja in municije,

Ko bo vojna industrija pone-
hala z delom in bodo delavei od-

Predsednik Roosevelt ze pvripravlja zaposlitev za cas,
ko ne bo vec dela pri oboroZevanju

slovljeni, se jih bo zopet delo na -
ta javna dela. S tem je Roose-
velt pokazal, da bo vlada ostala
Se mnogo let delodajalka.

Za prihodnji letni proracéun je
ukazal predsednik kar najvec
znizati strosSke v vseh federalnih
uradih. Kljub temu se pri¢aku-
je, da bo znaSal proracun naj-
manj petnajst bilijonov dolar-
jev. Od tega bo 8lo osem bilijo-
nov za armado in mornarico.

Hollywood, Cal. — Pred nekim
filmskih podjetjem piketira!
igralka Gerta Rozan, ki je pri-
sla iz Avstrije. Nastopiti bi ime-
la v neki sliki, toda vodstvo je
njeno vlogo v zadnjem trenutku
értalo. To se je pa lepi igralki
zdelo zamalo in pa kriviéno, Za-
to je zagrozila, da bo piketirala

TAKE PIKETNE STRAZE PA SE NE!

bo vsak dan slekla del svoje oble-
ke, dokler ji podjetje ne da vlo-
ge nazaj,

Pa je tudi drzala besedo! Prvi
dan si je slekla bluzo. Drugi dan
si je slekla krilo. Tretji dan bo
na vrsti spodnje krilo in potem
tako naprej, dokler se ne bo zgo-

podjetje in sicer na ta naéin, da

dilo eno ali pa drugo, kar se paé
bo,

* Strabane, Pa. — Pokojni ni Jos. pet he
Sustarsi¢, je podlegel poskod-
bam pri delu v premogovniku.
Star je bil 61 let in doma z Babi-
nega polja pri Rakeku. V Ame-
riki zapuséa Zeno, tri sinove, sti-
ri héere, brata in sestro, v sta-
rem kraju pa brata in sestro, —
Andrej Laharnar se nahaja v
bolnisnici v Canonsburgu, kjer
ga ¢aka operacija, — V Pitts-
burghu je umrl John Mravine,
star 66 let in rojen v Vinici v
Beli Krajini. Bil je bivsi gl. od-
bornik KSKJ in zapuséa Zeno in

IZ RAZNIH KRAJEV PO AMERIKI

pet héera.

Moon Run, Pa.—Pred dnevi
je tu umrla Frances Zust, sta-
ra 73 let in doma iz Gornje Do-
brave nad Skofjo Loko. V Ame-
riki je bila 30 let in zapuséa si-
na, héer in brata., — Bertha
Jamnik iz Imperiala, Pa., je
uspesno dovrsila izpit za hol-
nicarko v General Hospital v
Pittsburghu. — Mary DemSar
v Prestu, Pa., je morala oditi
v ‘holni$nico zaradi bolezni v
roki; nahaja se v bolnidnicl
Mercy v Pittsburghu,
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Logicna izravnava dolga

V &asu, ko so dale Zed. drzave Angliji 50 ruSilcev in
dobile za to v zameno dovoljenje, da smejo zgraditi na raz-
nih angleskih otokih pomorska in zrakoplovna pristanis¢a,
smo bili mnenja, da to za Ameriko ni bila posebno dobra
kup&ija. Rekli smo, da bi imela Anglija lepo priliko, da od-
placa Zed. drzavam svoj ogromni dolg, na katerega ne plagu-
je niti obresti. Dolg bi odpla¢ala na ta nalin, ¢e bi nam da-
la v last nekaj svojih otokov ob ameriskem obrezju, ki jih
itak ne notrebuje, a za Zed. drZave bi bili ti otoki velike vred-
nosti, kar se ti¢e obrambe naSega obrezja.

Anglija nam je dala v zameno za ruSilce dovoljenje, da
smemo postaviti na teh otokih, na svoje stroske seveda, po-
morska in zrakoplovna pristani§¢a. S temi naj bi branili
amerisko obreZje, ¢e bi ga skusal napasti sovraznik. Razu-
me se, da s tem ne branimo samo svojega obreZja, amoak
branimo obenem tudi te angleSke otoke. In &e jih Ze brani-
mo in damo Angliji za ta privilegij Se svoje bojne ladje, bi
bilo pametneje, e te otoke enostavno kupimo. V sludaju
napada jih Anglija itak ne more braniti in e jih Ze mi bra-
nimo, zakaj bi ne branili svoje zemlje?

Tako smo takrat napisali svoje misli, ne da bi nase mi-
sli kaj spremenile poloZaja, razen morda, da so te nasSe misli
pogrele “velike diplomate” vzhodno od naSih vrat, ki so za-
javkali na prvi strani z debelim tiskom, da drZimo s Hitler-
jem. | menda ja!

Da niso bile nase misli tako zelo trapaste, ko smo pisa-
li za koristi naSe nove domovine, svedoci predvCerajsnji ¢la-
nek v Cleveland Pressu, ki se peta s pribliZno enakimi ide-
jami nekega Armanda Hamerja iz New Yorka, ki tudi raz-
klada in svetuje, naj bi Anglija dala Zed. drZavam nekaj
svojih otokov ob ameriSki obali na rafun svojega starega
vojnega dolga. :

Mr. Hammer pravi, da so Zed. drZzave leta 1917 plada-
le Danski $25,000,000 za Virginske otoke, ki merijo 133 $tir-
jaskih milj povrSine.

“Ce vzamemo,” pise Mr. Hammer, “da bi Zed. drZzave
mogle kupiti angleSke otoke v Zahodni Indiji, Falkland oto-
¢je (v blizini Argentine) in angleSske Hondure, skupno 25,-
729 Stirjaskih milj povr3ine, na bazi $25,000,000, ki so jih
placale za 133 §tirjaskih milj povrSine na Virginskih otokih,
bi bila kupna cena za gori omenijeno otoc¢je $4,825,000,000.”

V tej kupéiji, ¢e bi pritlo do nje, pa bi ne bila vkljutena
angleska Guiana z 89,500 Stirjaskih milj povrSine, ki bi bila
vredna oo gornji vrednestni bazi $16,750,000,000.

Potem pa vzame Mr. Hammer v obzir angleSki vojni
dolg Zed. drzavam, ki presega $5,000,000,000. Ako bi pa do-
volili Angliji iste pogoje, kot smo jih de&li Italiji pred 15 leti
za konéno poravnavo dolga, bi bil znaSal dolg Anglije, kot
je obstojal leta 1925, samo $204,000,000. In ¢e dodamo do

letos obresti po 3 in pol odstotka, bi znaSal ta dolg malen-

kostno (za Anglijo) vsoto $311,000,000.

Ce smo dovolili Italiji za konéno poravnavo dolga tako
lepe pogoje, bi jih gotovo tudi Angliji. Saj lahko ratunamo
na to, da je nekaj boljse kot ni¢, ker razvida ni, da bi dobili
vseh pet bilijonov in k temu $e vedno rastoe obresti. An-
glija bi morala z obema rokama zagrabiti to ponudbo. S tem
bi se refila svojega starega vojnega dolga, Zed. drZave bi pa
dobile nekaj otokov ob svojem obreZju, ki so za Ameriko v
obrambenem smislu bolj vazni kot za Anglijo.

Pri tem je pa Se nckaj drugega. ki bi morala Anglija
upodtevati. Kot trdijo angleski drZavniki, je Anglija na
lroncu s svojimi financami. Dozdaj je kupovala vse potreb-
§¢ine v- Ameriki za gotov denar. To ukazuje naSa postava,
ki ne dovoli kredita nobeni drzavi, ki je zaostala s plagilom
vojnega dolga. Ne verjamemo, da bi ameriski kongres od-
pravil to postavo na ljubo Angliji. Ce bi nam pa Anglija pro-
dala nekai svojih otokov, bi dobila nekaj lepe gotovine, ob-
enem bi imela pa zopet nove kredite tukaj.

Nekaj otokov ob zapadni hemisferi, kot je Bermuda,
Bahamsko oto¢je, Jamaica, Trinidad, bi bili zelo pripravni
za Zed. drzave. Ce Ze moramo imeti tam svojo straZo, naj
bi strazili svojo zemljo, ne pa angleSko. In & smo res en na-
rod, angledko govoredi narod, ki imamo skupne interese na
Atlantiku, potem Anglija prav tako malo potrebuje otoke
ob nasem oto&ju, kot bi jih mi ob Angliji. Ti otoki nimajo
nobenega pomena za Anglijo, ker so predstraza samo za
ameriS8ko obreZje.

Saj mi ne zahtevamo bogve kak velik kos angleskega
imperija. Cemu nam pa bo! Toda e smo pripravljeni dati
vso pomo& Angliji, da se resi in obstane, potem bi tudi Angli-
ja lahko nekaj dala nam, Cesar pa niti ng zahteyamo zastonj,
ampak smo pripravljeni poSteno plagati za vsako ped zem-
lje. Veliko smo Ze dali Angliji v tej vojni, pa Se ve¢ bomo
dali in smo tudi pripravljeni dati, ker edino z nafo pomocjo
se bo ubranila evropskih nacijev in fasistov. Dali ji bomo
e vet letal, dali ji bomo e ved ladij, dali morda, kdo ve, tu-
di vojake, e bo sila velika. Torej naj bi Anglija tudi enkrat
nekaj dala, ki bi bilo v korist Zed. drZavam.

Anglija bo vprasala za nove kredite ameriski kongres.
Ce ne prej pa v prihodnjem zasedanju. Takrat naj bi bil nas
kongres malo bolj gospodarski in naj gleda tudi zz karist
nade dezele. Da ne bomo vedno sliSali samo: daj, daj in daj!l
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~Lovci, priﬁife illésat!

James City, Pa. — Lovska se-
zona se nam kaj hitro priblizu-
je. Letos bo odprto za srne in
srnjake, kar bo kateri hotel, se-
veda samo enega srnjaka ali sr-
no. Prepri¢an pa sem, da kar je
dobrih loveev, bodo prve dni sa-
mo srnjake imeli na piki, potem
zadnje dni bodo pa tudi srne do-
bre.

Srn je ve¢ kot zajecev v tej
okolici. Morda mi kdo tega ne
bo verjel, pa je resnica. Ko grem
na lov za zajci, prehodim po &
do 6 milj predno kaksnega vi-
dim. Srne pridejo pa kar v na-
selbino. Zadnjo soboto je hodil
po mestu Kane lep srnjak, imel
je stiri odrastke. Ko si je po
mestu vse dobro ogledal je Sel v
park in potem jo je ubral zopet
nazaj v gozd. :

Pred dobrim tednom sem pa
poslusal pogovor Zensk. Bile so
mnenja, da bi bilo dobro prire-
diti eno plesno zabavo. “Pakdaj
pa bi to naprayile?” vprasa ena.
Brz se oglasi druga in pravi:
“V soboto 30. novembra bo naj-
bolj pripravno in morda bodo

prigli tudi ‘jagri’ kaj pogledat k

”

nam.
Torej pri tem je ostalo in se-
daj veste, da bo pri nas v sobo-
to 30. novembra plesna zabava
in ¢e se bo kateri izmed nasih
jagrov nahajal v soboto v tej
okolici, naj pride Se na na$ ples.
Za godbo bo skrbel dobro pozna-
ni Jankovicey orkester iz Cleve-
landa. Reéem vam, da bom Sel
tudi jaz plesat, Teprav imam
svoje vrste revmatizem.
Jos. Skerl,
Box 113, James City, Pa.
-0

Odsel je zopet pionir

Padel je zopet en hrast. Josip
Opalek zasluZen pionir. Priprost
in pohleven moz, toda znaéajen
kakor je malo takih tako odlo-
¢nih in v veri trdnih korenin.

Ni dovlj, da je bilo napisano,
da je umrl in odkod je bil doma
in drugo. Tak, ki je nad 45 let
ledino oral in neprenehoma de-
lal posteno in iskreno za ognji-
8Ce in druzino ter naselbino, je
zesluzil, da se za par minut usta-
vimo v njegovi hisi in da pregle-
damo vsaj deloma njegoy zivlje-
njepis, mogo¢e da bomo nasli
kaj koristnih naukov za sebe in
poznejso generacijo.

Nerad delam izjeme v popi-
/sih, toda nasa pravi¢nost zah-
teva in pravi, da smo dolzni
dati vsakemu, kar mu gre in
mu dolgujemo, Da je nasa na-
selbina to kar je, se mora pri-
Stevati v zaslugo takih pijonir-
Jev; brez teh bi tega ne imeli
§ cemer se ponaSamo. Za to ni
ni¢ ve¢ kot prav, da se pomu-
dimo pri enemu in drugemu
vsaj na kratko, in da izrazimo
nade priznanje vsaj tem, ki za
njimi zalujejo v njih tolazbo.

Blagopokojni pionir Joseph
Opalek nikakor ni bil javni moz
in poznan v javnosti. Toliko
bolj je pa bil iskren druzinski
oce. Pri tem je bil pa veren in
neomajen moz. Vsak ve o njem
povedati tole: “Bil je tih in
krotak, potrpezljiv in vsakeru
prijazen in vedno dobre volje.”
To so lepe ¢ednosti, kakrsnih
nimajo mnogi. Glavna od teh
¢ednosti bo vera, v kateri ali iz
katere vedno prihaja tudi zna-
¢aj. Clovek, ki ima vero v Boga
in skusa ziveti po veri, je razli-
¢en od onega, kateri se za vero
in versko zivljenje ne zmeni.
Iz tega prihaja tudi razlika v
hisah in v ravnanju, v delih in
zadrzanju.

Sy, pismo pravi, da se dvema
gospodoma ne more sluziti. Z
drugo besedo hi se reklo, da se
ne more dvostransko Ziveti.
Lahko se oklene§ vere in tako
zivi§, ali pa si odpadnik: “mr-

BESEDA IZ NARODA
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zel ali gorak,” oe Opalek se je
tega izreka zavedal in bil je
moz, korenina ali steber verske-
ga prepricanja, ki je bil kakor
hrast. Njemu ni bilo zadosti
samo trditi to, on je bil tak v
dejanju in sicer ves éas,

Da pa to ni lahko in da zato
zasluzi Se toliko ved¢ priznanja,
naj na kratko pogledamo, kako
in zakaj? Mi vemo, da je biti
moz verskega prepri¢anja po-
zrtvovalna zadeva. V ta namen
je treba primerno ziveti, se .za-
tajevati in pri tem pa tudi pod-
pirati in dajati od svojega ti-
sto, ki bi sam potreboval. Kdor
torej to vr8i, je vreden prizna-
nja in ¢asti biti imenovan prak-
ticen katolican. To je pa tudi
najve¢ja éast pa tudi najvedje
odlikovanje. Kdor je pravi ka-
toliski moz ali Zena, je vsak
vreden takega priznanja. Za to
mu naj veljajo te vrstice za
slovo njemu, ostalim pa, ki so z
njim delili vesele in tezke ure,
pa naj jim bo v tolazbo ter v
pogum ga posnemati.

Poglejmo Se malo bolj glob-
lje v zivljenje takih pijonirjey.
Dandanes kar ne gre nekaterim
v glavo, da so morali nasi pijo-
nirji v zivljenju toliko preis-
kusiti v pozrtvovalnosti. Sploh
ne morejo razumeti zakaj.
Mladina pravi, da so bili njih
dedje in matere nespametni, da
Jim ni bilo potreba tako skrbe-
ti in delati, da naj bi ziveli
brezskrbno kakor ZzZivi mladina
dandanes. Mladi ljudje pripo-
vedovanju syojih o¢etov in ma-
ter sploh verjeti ne morejo, da
so sploh mogli vse to prenesti.

Temu bodi v odgovor tole:
Res je teZzko verjeti, toda res
je pa bilo to, kar se v popisu
pionirjev pripoveduje in opi-
suje. Le eno je, ki je omogo-
¢ilo tem pionirjem, da so pre-
nesli in toliko doprinesli na
tem gvetu in tukaj v novi domo-
vini. To je bila njih vera v Bo-
ga. Brez te ne bi uspeli, ne bi
dale¢ prigli. V zaupanju na
Boga in v globoki veri, da je
vse to njim namenjeno in da si
5 tem, ée to doprineso in voljno
potrpe, da bo z njimi bozji bla-
goslov. V. tem se ni e nikdo
varal in ni bil Se nikdo nikdar
osramocen, kdor je v veri zau-
pal v Boga.

Pionirski Opalekov par je
bil vse Zivljenje skromen. Oba
sta dospela v Ameriko skupaj,
oba verna in delavna, poStena
in iskrena po vzgledu njih
prednikov, Dospela sta v Ame-
riko v tistih casih stisk in bede
v Ameriki. Kot taka nista niko-
li obupavala, kaj bo—zaupala
sta v Boga. Nikakor niso bile
zanje lahke ure in leta. Zasluz-
ka malo ali ni¢, ali zelo pored-
ke, Vendar nista obupovala,
kakor dandanes v modernih

-dneh mladi pari, ki ne zaupajo

ne sebi, ne Bogu in nikomur
drugemu, nego dolarju, Ce pa
imajo dolar, pa za ta dolar
udobno zive, otrokom pa zivlje-
nja ne privodcijo,

Pri Opalkovih je bilo roje-
nih 10 otrok. Od teh Zive Se sa-
mo trije odliéni sinovi, kateri
ljubijo in spostujejo svoje star-
e, ker se zavedajo, da so jim
isti dali zivljenje in da so jih
isti izobrazili in vzgojili v veri,
da vedo, kaj je dobro ali kaj je
slabo, Tudi nesreca je pogle-
dala v hiso Opalekovo. Kata-
strofalni pezar ljudske %ole je
zahteval zivljenje dveh njiho-
vih héera. To je bil hud udarec
zanje, Toda kaj naredi veren
¢lovek; kaj Jje naredil Job, ko
mu je Bog za njegove preizkus-
nje pustil vse pokonéati in uni-
giti? Rekel je: “Bog je dal in
Bog je vzel vse moje bogastvo,
naj bo hvaljeno Njegovo ime.”
Edina tolazba zanje v tem slu-
daju je bila njuna vera, katera
obeta vsakemu katolicanu Ziv-
ljenje po smrti,

Tolazila sta se s tem, da sta

preskrbela otrokom sv, zakra-
mente, sv, krst, ki je klju¢ ne-
beskih vrat. Vera jim daje
upanje, da se bosta s svojimi
héerkami Se sreala v sreéni
veénosti. Ce bi vere ne bilo, bi
v takih sluéajih ne moglo biti
tolazbe,

Zadnja leta je rajni ote Opa-
lek tudi v bolezni veliko trpel.
Kdo drugi bi ga mogel v tem
poloZzaju tolaziti in mu dajati
upanje, kakor vera v Boga, v
kateri vidi pla¢ilo po smrti.
Prileten élovek mora vendar ve-
deti, da mora umreti, ker preko
starosti ne more Ziveti na svetu.
Kako srecen in bogat je, kdor
si je vero ohranil in po veri Zzi-
vel.

. Mi iz srca priznavamo in odo-
bravamo tako pionirsko zZivlje-
nje nadih moz, ki so ledino orali
za naselbino. Ce bi ne bilo teh,
bi danes ne stale mogoéne cer-
kve in Sole in ne narodni domo-
vi. Ti so, ki so ledino orali in
sejali dobre lastnosti njihovih
lepih in dobrih navad: varéno-
sti in previdnega gospodarstva.
Sicer so bili tihi in skromni, v
srcu so pa bili kakor stebri ne-
omajani v verskem prepri¢anju.

Nikomur niso ostali dolzni;
nikomur vsiljevali modernih
novosti, uéili pa so svoje otroke
biti posteni in verni, DruZinam
so ustanovili prijazne domove
in zapustili jim lepe vzglede.
Slednji¢ so se tako, kakor so
lepo ziveli z njimi v ljubezni
tudi od njih poslovili.

Sinovi in héere teh ne bodo
nikoli pozabili, ker jih radi pra-
viénosti niti ne morejo. Vse
drugace je drugod, kjer ni bilo
Zivljenje po veri in vere v hisi,

Skromna je bila druzina, to-
da pogreb je bil velik, moz je
javno malo poznan, toda v sr-
cih dobrih ljudi je bil ¢islan,
to je pokazal pogreb. V javno-
sti ga niso videli v hrupnih dru-
zbah, toda vedeli so za njegov
dom in za druzino. Taki so na-
ki pionirji. Kakor je zivel, ta-
ko je umrl, ‘Smrt je pripeljala
njegove prijatelje skupaj, da
so ga spremili, veliko jih je
prislo in socustvovali so z dru-
zino, ki zasluzi radi medseboj-
ne ljubezni nase soéustvova-
nje,

Takim pionirjem ohranimo
blag spomin in do takih druzin
ohranimo spostovanje, pa bo
slovenski narod Se dolgo Zivel
med vsemi narodi v Ameriki!

N. N., druzine prijatelj.

Plesna veselica drustva
Lozka dolina

Drum, drum, drum, tum, tum.
Drum, drum, drum, tum, tum.

Tako se je glasil, slavni loz-
ki boben od $e bolj slavnega
lozkega sluge, v uradni unifor-
mi z resnim uradnim obrazom,
kadar je bilo treba Lozanom ali |
celi Lozki dolini kaj zelo po-
membnega sporociti. Recimo,
da se je kaksSna zelo velika go-
spoda iz Ljubljane ali celo iz
Dunaja pripeljala v Loz ali
skozi Loz, da so se Lozanje ma-
lo bolj prazniéno oblekli, ter da
50 gnoj pred hlevi ob glavni ce-
sti z deskami pokrili. Pa tudi,
preden so primarsirali vojaki
skozi Loz, da so vedle Zenske
pripraviti velike 8kafe vode ob
glavni cesti, Nekatere tudi ve-
like hlebce kruha narezanega.
Kadar so kakega starega reve-
za pdipeljali iz tujine, ki je bil
mogoce rojen y Lozu, in to Lo-
zanom v usmiljenje ter sploh
vse vazne novice so Sle skozi
boben.

Ravno tako bi se lahko sedaj
glasil boben: drum, drum, ko
bo ‘drustvo Lozka dolina prire-
dilo veliko plesno veselico v so-
boto vecer, 80. novembra v Slo-
venskem narodnem domu na
St. Clair Ave. Kdor se je ude-
lezeval prejsnjih veselic LoZa-
nov, bo gotovo prisel. Vabimo
pa tudi drugeé prijatelje res
pravih veselic.

Drustvo Lozka dolina je po-

Ci razvoj pisave zasledovati od

ski odsek ter pevski zbor. To-
rej petja ne bo manjkalo, naj si
bo uradno ali privatno, okrog
miz v prizidku. V avditoriju se
bo vrtilp staro in mlado ob zvo-
kih Johnny Pecon orkestra.
Preskrbljeno bo za Zelodce in
grla kot znajo samo LoZanje.
Vstopnina je samo 30 centoy.
Clanstvo drustva Lozka doli-
na prijazno vabi celokupno ob-
¢instvo, da poseti to prireditev;
nobenemu ne bo zal,
Lozan, Matt Zabukovec.
0

Gostilna prijateljev

V vsakem mestu v starem
kraju je bila v enem ali dru-
gem mestu gostilna, kjer so se
zbirali prijatelji, znaneci, ljud-
je enakega rokodelstva, pisate-
1ji itd. Ponekod je bilo teh vec-
je stevilo, Pred prohibicijo smo
imeli tudi v Clevelandu par ta-
kih. Vsakdo, ki gre naza] v pred-
vojni ¢as, sebo nehote spomnil,
da so se slovenska inteligenca in
kulturni delavei zbirali pri Bir-
kovih na St. Clairju; oni, ki so
se zanimalli za politiko in do-
ma¢ prijateljski pogovor, so se
zbrali najvet¢krat ob sobotah
pri Jozetu Kalanu, Vse se je
pa koncéalo s tem, da smo véa-
sih bili v obeh lokalih na en ve-
er in skonéali pri Sornu,

Na St. Clairju danes menda
kaj takega ni, ali je pomanj-
kljivost v mojih informacijah.
V Collinwoodu smo tak domac
lokal pogresali dolgo let. V De-
lavskem domu je vcasih zais-
krelo, ampak bila je le sludaj-
nost veéera. Obeta se pa, dazna
postati znan skromen lokal, ka-
terega sta prevzela Hribarjeva
zraven poznanega cvetlicarja
Jeler¢ica ma Waterloo Road.
Zacelo se je dobro, in ako se bo-
do skupine posameznih kultur-
nih organizacij Se bolj oprijele
te domade, preproste gostilne,
tedaj bo to nekak glavni stan,
kraj, kjer se bo dalo v prijazni
druzbi marsikaj dobrega zopet
skuhati.

Pri Birkovih ni bila sama pi-
jaca—nasprotno, kar se je gi-
balo na kulturnem polju, je do-
stikrat zadobilo navdusenje ti-
stega krozka! Vsa stvar je bi-
la neprisiljena, sluéajna in ve-
zalo je tudi‘ljudi samo eno—
skupni kulturni interesi,

Clovek bi res rad videl, da
kadar hoce malo politizirati,
malo ve¢ razmotrivanja o na-
Sem kulturnem delu, da bi imel
kar pripravljen prostor, kjer
je dobrodoSel kadarkoli. Pri
Hribarjevih bo vse to in ako
znamenja ne varajo, bomo ime-
li tam svoj koti¢ek za svoje do-
bre naérte in namene,

V soboto, 30. novembra bo ve-
lika domaca odprtija., Zberimo
se in dajmo trdno podlago vse-
mu, kar sem gori navedel. Re-
zervirajmo vecer za Hribarjeve
pri Jelerc¢iéu!

Joseph A, Siskovich.
()i

!(ako nastane pisava
~Nastanek novih pisav po pri-
mitivnih narodih, ki so bili
kdaj v stikih z vi§jimi kultura-
mi, se dogaja sem in tja tudi de
v sedanjih dneh. Vendar so
primeri, o katerih kaj vemo, ja-
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ko redki in vesti o tem so zelo
pomanjkljive. En sam tak pri-|
mer je res natanéno znan. To,
se je zgodilo pri Eskimih v po-
krajini ob reki Kuskokvin v ju-
znozahodni Aljaski, kamor so
misijonarji najprej prisli in si-
cer . 1885, Domadcini so kot
pomocniki vystopili v njihovo
sluzbo in so si za zapisovanje
bibliénih zgodb, izmisljali po-|
sebno pisavo, ki je bila povzro-
¢ena po pisavi belokoZecev, ki
pa temelji tudi na domaci pod-
lagi in splono predstavija sa-;
mostojno in svojstveno tvorbo. |
Zapiski o tej pisavi so oznaceni
v posebnih listinah, kjer je mo-

prvotne pisave v podobah pa |
do popolne pisave. Opazova-|
nja so olajSana po tem, da se |

pa je zapisang od razli¢nih pis-

znano v naselbini. Ima mladin-

{“Ne mores si misty

| glave je. No, Pept

isto besedilo yeckrat ponavlia, | strieu) : “Vidis, sam®

“Za bozjo voljo K
pravil?” je vzklikn®e g

Pavliha jo je p_r'll o
jo vlekel na zeljnlk"_w
je zeljnate glave, ohl’&é-:
lieno mastjo in z 0%
kel: _

“Mati, zdaj se vart
ve bati, da bi zméM' a4
za zelje. Lejte, tal.f‘? R |
zabelil, da kar o‘d M#I

e
Mati (pripove.d“l.

napreduje v Solk

o Fog
in povej stricu, Kolik? ™
dve.” - a*ip*
Melhijordek: “E8% 0
&tiri.” o
Meti (se pon””: #

ie zmotil!”
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L

°kaJ jih je Se jezdilo za me-
-’ -t‘ldl Herkul je bil med nji-
Mormona pa ni bilo poleg.
'aem se ¢ez nekaj ¢asa spet
, Sem videl Se samo Her-
drugi so se vrnili, v skr-
1 je bil za mene, “slab jez-
em bil.”
: Me smel dohiteti. Se bolj
4 .8nal konja in ko sem ¢ez
M minut pogledal, tudi Her-
ni bilo ve¢ videti. Razja-
M, odstranil pesek izpod
@ ter odjezdil dalje proti
kijer sem sodil da lezi

0 izseljencih, ampak tu-
bi si kupil drugo obleko

< 5 jino, Kupil sem si jo v
Masy, ker ni bilo druge
%10 ker nisem hotel poka-
Mormonu, da imam denar.
bmagnega pisarja me je
limeti, Ker pa me je med
Poznal, se mi ni bilo tre-
€ skrivati. In po vsej pbri-
.0 me Cakali v divjini na-
jim platnena obleka ni
k°3 In svetla obleka za za-
Mdje yobde ni priroéna, Se
2 utegne biti. Saj mi je
prejgnji veéer napoti.
rfisu se je dobra west-
‘a obleka gotovo dobila,
8 bil Ures glavno mesto.
il sem, da smo prejdnji
gnili Uresu nekaj mil]
. Nisem se zmotil.
0 uro sem jezdil, ko je
Na polagoma dobila
lice, Pagnike sem sreca-
Bbro ohdelana polja, pri-
elo ceste. Vrtovi so se
kmalu sem bil v pred-
in na ulicah.
samo je meni vsaj
jaz pa mestu menda
Ljudje me niso prav
& ljivo gledali. Vsak hip
i¢akoval, da me bo usta-
_Dmela roka pravice ter
fasala, odkod sem se pri-
al sem, kje bi bila casa
Untamiento — po nase
0 sedez pokrajinske po-
‘}Drave—Jo kmalu tudi
Yazjahal, privezal konja

Sal za alcaidom, in mol-
zal na dvorisce,

L sem dalje in nasel nad
apis, ki mi je povedal,
,tam urad najvi§jega go-
“in zapovednika vse ure-
rajine. Potrkal sem.
" e nekaj odgovoril, od-
Vrata,
Mudoma sem se globoko
. Kajti stal sem oko v
4 mlado, nezno damo.
Yadni sobi” in pripada-
mi, kakor smo je v ta-
SliS6ih vajeni pu nas, se-
! bilo sledu. Stiri gole
*le stene sem gledal. Tla
Sphana prst, stirje koli
%, “abiti v tla, belo, rdece
"0 pobarvani v narodnih
Mehike, in na njih sta
Ve mreznici.
i tistih mreznic je le-
%!9 mlada dama, ne po-
&rbno ogrnjena v jutra-
8ko, ki ni bila posebno
Nezno glavico so ob-
mmrééeni érni lasje, ki
:‘lenda Ze tudi véeraj in

o x

‘A cigarete.

20ko sem se torej priklo-

Majspostljiveje vprasal,

bilo dovoljeno govoriti

U dom alcaidom, :
me je ostro pogledala

‘roko kot da sem za njo:

“l)

* Besedice ni rekla. Pa-
8 Se je nagopirila, odpr-
%ljeni kljun in zahve-

""‘0000000000000000000000000000000000‘00 20006460

Yaj¥njim prav tako raz-|
Mlada dama je seve-

*Mnih obrvi in zamahm-,

- Zrak, ter obrnila gl.:wu,oI

ISKARIOT

| Po nemskem izyirniku.E. Maya

, “Kres ratero—eres ratero—"
Ta blagoglasni pozdrav po-
meni po nase: “Lopov si!”
Dama je poboZala papigo v
zahvalo za lepi pozdray in Se
vedno ni rekla besede,
Iznova sem prav vljudno
vprasal za alcaidom.
“Eres ratero—eres ratero—"
je penavljala papiga, dama pa
je moléala,
Se enkrat sem vprasal.
“Eres ratero — ratero — ra-
tero — ratero —!” je kriéavo
zabavljal pernati obrekovalec,
dama pa se je konéno le potru-
dila in pokazala k yratom, s &i-
mer mi je menda misglila nezno
namigniti, da njej in papigi ni
prav ni¢ za mojo navzodénost.
Cdprl sem vrata, odsel pa ni-
sem.
Zunaj je stal policist in gle-
dal nekam po dvoriscu. Ker se
ni obrnil, sem zaZvizgal na pr-
ste, kar sem mogel glasno in yre-
S¢avo. Papiga je sijajno in stro-
kovnjaski ponovila zZvizg in da-
ma se je konéno tudi oglasila.
Kriknila je.
Policist se je obrnil.
Mignil sem mu, stopil je bli-
Ze.
“Ali je res tale soba urad go-
spoda alcaida?’ sem vprasal.
“Da, senor!”
“Kje pa je gospod alcaide?”
“No, v sobi!”
“V sobi —? Pa ga nisem vi-
del in dama mi ne odgovori.”
Skomignil je z rameni.
“Kaj morem za to —! Ne mo-
rem pomagati —.”
Pokazal mi je hrbet in odsel.
Obrnil sem se k dami in spet
vprasal za alcaidom, topot pa ne
ve¢ vljudno.
Zaleglo, je.
Vzravnala se je v mreZnici,
me oSinila z bliskajoc¢imi se ér-
nimi o¢mi in kriknila:
“Ven —! Takoj —! Sicer
vas dam zapreti! Kaka je vasSa
obleka! Vidi se vam od dale¢,
da nimate s ¢im placati urado-
vanja!”
In papiga je jezno zaplahuta-
la, sekala s kljunom proti meni
in hreScéala:
“Eres ratero — ratero — ra-
tero —!”
Hladnokrvno sem segel po
mosnjo, vzel nekaj zlatnikov in

dlan.

In nemudoma se je polozaj ¢u-
dovito spremenil.

Papiga je z neverjetno natan-
¢nostjo posnemala Zvenket zla-
ta, dama pa se je okrenila k dru-
gi mreznici in dejala s sladkim,
ljubkim glasom:

“Vstani, moj ljubi! Caballe-
ro je prisel, ki mora nujno go-
voriti s teboj! Naredila mu bom
cigareto.” ’

Papiga je sedela na popreé-
nem drogu vrhu lesenega stoja-
la in prav pod njenim sedeZem
je bila pritrjena Skatlica s to-
bakom in papiréki.

Tja je segla dama, yzela pa-
piréek in toﬁaka, zvila cigare-
to, jo oslinila z neznimi ustnica-
mi, prizgala in mi jo ponudila z
Ljubkim, vabljivi mitasmeSkom.

Hm —! Tisto slinjenje —!
In tisti prstki —! Neopredelji-
ve barve so bili, da ¢lovek ni ve-
del, ali ti¢ijo v rokavicah ali so
prevleteni s ¢im drugim —. In
| skatlica s tobakom prav pod pa-
i pigo —!

Gladko in kratko, globoko sem
se spet prikionil, vzel cigareto,
pa je nisem nesel v usta, Obdr-
Zgl sem jo med prsti.

| kaj zgenilo. Pogledal sem.

( «Dalje prihodnjié.)

0O

Oglasi v “Ameriski
Domovini” imajo vedno
dober vspeh.

¢isanje na mesta v pripovedkah

jih molce presteval iz dlani v|

Medtem se je v kotu sobe ne-|

Mesto zlatih mosej

Bagdad, mesto zlatih mogej,
mesto, ki nam zbuja mladostne

z “Tiso¢ in ene noc¢i.” Mirna
in sanjava vidimo v mislih pred
seboj ta mesta iz orientalnskega
pravljiénega sveta. Sumna in
plehka so ta mesta v resnici.
Prvi vtis razocara. Na mah vi-
di§ podrte in zruSene vse mla-
dostne predstave. Od koder koli
prides v Bagdad, povsod nale-
ti8 na Sumno, trgovsko, neskon-
¢no dolgo, za danaSnji promet
preozko glavno ulico Ar-Rasid
Street. Grde, staromodne, za-
mazane hiSe z zarjavelimi ogra-
jami na balkonih jo kvarijo,
Glas prasketajo¢ih gramofonov
in preglasnih radio aparatov se
meSa z neprenehnim tuljenjem
avtomobilov. Po njej vrvi me-
Sanica narodov, plemen, ver, za-
hodnih in azijatskih oblek, po-
nujajo¢ih se fijakarjev, bera-
¢ev, pouliénih trgoveev in kri-
¢ec¢ih prodajalcev céasopisov. Ce
konéno vendar prides v hotel, se
kmalu za teboj naenkrat pojavi
v sobi moz, ki se ti predstavi
kot “Gazi the bar-man” in ti
priporo¢i svoj koktaj, ima$ na-
zadnje vtis, da si v Najvedji no-
riSnici na svetu. Sami Gaziji,
Arabcei, Judje, Kaldejci, kristja-
ni, Asirei, Indijci, Belorusi in
Evropejei, star pokrit bazar,
avtomobilske hupe, prah, zastr-
te gospe in dolga vrsta ysiljivih
vodnikov po mestu v njihovih
pisanih uniformah spadajo v to
mesto kot blatnozeleni valovi &i-
rokega Tigrisa, ki radovolino
sprejema vso mestno zamazani-
jo in nesnago ter jo odnasa,

Vendar pa najdes kmalu tudi
v tem vrveéem mestu oblast, ki
lo¢i dovoljeno od nedovoljene-
ga in tudi slabotnemu pusti pra-
vico do zivljenja. Tam vidis
prometnega policaja, ki je za-
upljiv, strog, gibéen in dosto-
pen, e ga prosi za pojasnilo ali
¢aka ng prehod, preko ulice sta-
ra gospa, otrok, slepi bera¢ ali
trop gosi. Kdor ne more prav

" gre samo v bar h Gaziju na kok-

taj,y pa bo zvedel, kaj se na ti-
hem govori o visokih osebnostih
v mestu, zivljenjsko zgodbo pre-
gnanega turskega modrijana, ki
stanuje v hotelu, toéen opis ¢u-
dovitega nakita neke ruske prin-
cese, ki je pravkar §la mimo in
naslov njegove blaZenosti pa-
triarha Kaldejcev. Le o svojem
prejS$njem konkurentu Gazi tr-
dovratno moléi, Za to zgodbo
mora$ kje drugje poizvedovati.
Ime mu je bilo Satan. Tudi on
Je mesal koktaj in prodajal vi-
ski. Le nizje cene je imel in
vecje kozarce. Tako se je zgodilo,
da je Stevilo Satanovih gostov
vedno narascalo, Gazijevi gostje
pa so bili od dne do dne redkej-
§i. Mesto je bilo premajhno za
oba, eden je moral iti. Ker sta
bila oba kristjana in oba ovéici
patriarha Kaldejcey, ie ta odlo-
¢il spor in je poslal Satana, ki je
imel manjSo rodbino, nekam v
Bejrut. Gazi pa je moral, tako
se glasi zgodba dalje, prispeva-
ti svoj kamencek za prodajalnico
svojega prejSnjega konkurenta,
ki je rastla in je dosegla velik
ugled.

Poleg tega starega, omamlja-
joCega in sam dobicek iS¢ocega
Bagdada so Se drugi mestni deli
s prebivalstvom, ki navduseno
pomaga pri gradnji novega me-
sta. Pelji se v zunanje Cetrti
mesta, pa bos vide] moderne hi-
Se z velikimi okni in vrtovi,
zdrava stanovanja in snazne uli-
ce. Obi8¢i Se Sole, bolnisnice, vo-
jasnice, vojaska letalis¢a. Tam
vidi3 delo, ki ga opravlja nov
rod. Ta novi Bagdad ima otro-
8ki vrtee, vzgaja mlada dekleta,
katerih stare matere & v hare-
mih sede, za domado obrt, doma-
¢e uciteljice, s Sportom in voia-
Skimi vajami vzgaja zdrav na-
rastaj. Po vojaskih predavalni-
cah in po vojaskih vezbaliséih
ne delajo z ni¢ manj%o vnemo
kot v kaki evropski drzavi.'
Mladi letalski ofidirji so prav
tako brihtni piloti,&kot znajo bi-
ti Ijubeznivi in gostoljubni v
druzbi. Ponosno povabijo kake-

pozabiti pravlji¢nega sveta, naj

‘preko mesta, ki je doZivelo v to-!driati ravnoteZje na enem ko- drZave.

ku stoletij Ze toliko sprememb,
kakor tudi preko zgodovinskih
oaz ali zelenic, ki leZe razprie-
ne dale¢ okrog mesta.

Bagdad je prastaro mesto. V
danasnji zgodovinski veli¢ini pa
je zaslovel Sele v osmem stolet-
Jju nasega casovnega Stetja. Per-
zijsko in tursko gospostvo, ka-
teri sta najdalje trajali, sta %e
v arhitektonski podobi mesta in
marsikaterih drugih stvareh Se
danes razlo¢no vidi. Mladi rod,
ki je Ze samostojen, le nerad mi-
sli na neslavne ¢ase tujega go-
spostva. Leta 1915 je zasedel
Bagdad 2z anglesko-indijskimi
c¢etami general Maude. Njemu
v Cast so postavili spomenik in
hotel. Kmalu nato je prenesel
svoj sedez v Bagdad sir Percy
Cox, zelo dober upravnik, ki je
bil vigoki komisar mandatne ko-
misije Zveze narodov, dokler ni
konéno leta 1932 dosegla nova
kraljevina svojo samostojnost
pod kraljev Fejsalom I. Bag-
dad je postal prestolnica nove
kraljevine. Oblaki burne prete-
klosti so se razpr3ili. Narodna
zavest je stalno poganjala in Ze
se kazejo znaki, da bo postalo
pravljiéno mesto nasih mladost-
nih sanj veliko kulturno in po-,
liticno sredii¢e na vzhodu,

Zgodovina kolesa

Poleg modernih motornih ko-
les, ki drvijo nad 100 milj na
uro, se nam zdi navadno kolo
kar nekam zastarelo in neprak-
ticno. Kljub dejstvu, da se vsa
druga prometna sredstva iz
dneva v dan izpopolnujejo, pa
Jje ostalo kolo Se danes, posebno
pri mladini, zelo priljubljeno.
Ni to¢no znano, kdo je prvi
poskusal izdelati vozilo na dveh
kolesih in to tako, da bi bili
kolesi postavljeni drug za dru-
gim, znano pa je, da so uporab-
ljali ljudje Ze v najstarejsih
¢asih vozila z — enim kolesom.
Razumljivo, da takih “monoci-
klistov” ¢levek-ni srecaval po
cestah na vsak korak, kakor da-
nes kolesarje, bili pa so nekate-

ga tujega porodevalca na polet

ri tak8ni vescaki, ki so znali ob-

0 VIS 5 205 BHEEL

V' Bi zdgevzllc Pa. je bila fvclzk.mska ra.sebr olba v American Cyanamid and Chemi-
cal Corp. Slika nam kaZe razdejano poslopje in Skoda je cenjena na $ 50,000. To je Ze
tretja misteriozne razstrelbe tekom enega tedna. Dva moza ste bile lanko ranjena.

kim divgal. K srect ni bilo

cloveskih. Zrtev.,

Otol: Guam v Pacifiku je bil silno prizacel po hudem tajfunu, ki je tam pred krat-
Kljub temu pa bo potreba pomoéi in prodnja
na Rdeci kriz se glasi za $50,000 v pomoé by ezdomeem,

mosko truplo.

| BTp Za Samomor,

lesu in premeril na njem tudi
vedje razdalje. I
Stari kronisti trdijo, da so
bili med Rimljani na ecirkuskih
prireditvah ljudje, ki so se zna-
li voziti na enem kolesu navkre-
ber,
Pred pet sto leti pa je poskr-
bel za presenedenje v svetu ne-
ki Marcus Peterson, ki se je po-
kazal 1judm na velikem kolesu,
katerega je poganjal s peda-
lom, zadaj pa je bilo pritrjeno
Se eno, mnogo manjse kolo. To
je bil vsekakor Ze pravi “bi-
cikl,” ki ga pa moremo danes
obéudovati samo Se po muzejih
ali pa na kaksni kolesarski sve-
¢anosti v Neméiji in Sviei.
Pred tem kolesom so Ze neka-
teri poizkusili napraviti podo-
bno prevozno sredstvo, vendar
pa kakor se vidi, brezuspesno;
1693, leta je mehanik Dekano
izdelal svojeyrstno kolo iz le-
sa, ki pa se je premikalo na po-
doben nacdin kakor danasnja
“trotineta;” z upiranjem nog
na tla. Tako kolo je bilo zelo
neprikladno in z njim ni bilo
modéi voziti,
Pozneje se je ta “bedasti
stroj” izpopolnjeval in to v te-
ku preteklega stoletja do toli-
ke mere, da ga je bilo mozno
tudi praktiéno uporabiti, Dana-
inja kolesa se izpopolnujejo
edino v tem, da imajo za pogon-
sko sredstvo motor, vendar bo-
do ostala tudi za naprej v upo-
rabi kot prevozno in Sportno
sredstvo.
Pri nas so kolesa silno pri-
ljubljena in jih lahko smatra-
moza nekako ljudsko vozilo, Se
bolj razSirjena so n. pr. na Ho-
landskem in Danskem.
e
Italijansko cesarstvo
Italija meri 310,190 kv. kilo-
metrov in ima krog 43 milijonov
prebivalcev. V  Evropi imajo
Italijani tudi Se Albanijo in Do-
dekanez (to je otoéje v Egej-
skem morju). Afrigka posest pa
meri 3,481,690 kv: kilometrov in
Steje krog 8,447,5050 prebival-
cev. Sem spadajo Abesinija s
krog enega milijona kv. kilome-
trov povrSine in 5,300,000 pre-
bivalcev, Eritreja 221,000 kv.
kilometrov povrsine in en mili-
jon prebivalcev, Somalija 702,-
000 kv. kilometrov povrSine in
1,300,000 prebivalecev in Libija
z en milijon 773,952 kv. kilome-
trov povrsine in z 839,500 prebi-
valei. Tako priblizno izgleda ita-
lijansko cesarstvo v Stevilkah.

IZ DOMOVINE

-—Pod vlak je skocil. Neda-
vno so med Mednom in St. Vi-
dom naSli moéno razmesarjeno
Neznanec je imel
zmeckano glavo in noge odreza-
ne nad kolenom. Pa tudi po vsem
ostalem telesu je bil hudo razme-
sarjen. Orozniki iz St. Vida so
zadevo preiskali in dognali, da
Truplo je leza-
lo tako, da je bilo Ze na prvi po-
gled jasno, da je neznanec legel
pocez éez tir in tako lezec prica-
kal brzega vlaka. Kmalu so spo-
znali v obupancu brivskega moj-
stra Adolfa Zupancievega iz
Ljubljane, Nesreéni Adolf Zu-
panci¢ je stel 32 let in je vodil
v Ljubljani samostojno brivnico.
Zadnje Case je bil videti moéno
zagrenjen, najbrZze zaradi hudih
gmotnih razmer, ki so ga napo-
'sled tudi dovedle v prostovoljno
smrt.

—Tudi jugoslovanski rjavi
premog je dobil svoje odjemal-
ce, namre¢ v Italiji.—Tam so
izvedli Stevilne poskuse z ju-
goslovanskim rjavim premo-
gom in ugotovili, da je zelo

—Celje, sept, 1940. — Iz ob-
sotelske doline porodajo, da je
prislo do druZinske Zaloigre v
druzini Zavrikovih v vasi Ka-
stel pri Zlataru. V imenovani
druzini Ze delj ¢asa ni bilo za-
stopnosti. Med 66-letnim o¢i-
mom Milanom Zavrikom in 87-
letnim pastorkom Gabrijelom
Knavsom je prislo pogostokrat
do prepirov. Na dvorigéu mli-
na sta se usodnega dne sprla
zaradi moke. Knavs je pogra-
bil sekiro in hotel napasti oéi-
ma, toda prisotni so mu nakano
prepredili. Tedaj pa je stari
Zavriek Ze potegnil samokres
in oddal tri strele proti Knavsu.
Zadel ga je v prsa in ubil. Sta-
rec se je takoj zavedel stras-
nega dejanja in se je od groze
sesedel.

—Nastopanje oblasti proti
veriznikom je v vsej drZavi
ze zavzelo vedji obseg in po-
svefajo Casopisi temu pojavu
veliko pozornost. Tako so v
Skoplju naredil preiskavo pri
tamkajsnji tovarni mila in za-
plenili vagon svinjske masti.
Tovarna ni masti rabila edino
za izdelovanje mila, temveé
tudi za prodajo svojim stran-
kam. Zanimivo pa je bilo, da
je tovarna nehala prodajati
mast strankam prav tedaj, ko
se je v mestu zaéelo pojavlja-
ti pomanjkanje masti. Polici-
ja je brz preiskala tovarno in
nasla cel vagon pripravljene
masti. Blago je bilo zaplenje-
1o, tovarnar pa se bo moral za-
govarjati pred sodiséem. Po-
dobno se je zgodilo tudi vele-
trgoveu z mastjo Gjorgju
Langsfelderju v Pancéevu. Tudi
ta je imel vagon masti, pa je
ni dal v prodajo. O blagodej-
nih posledicah ostrih nastopov
oblasti pa poroéajo iz Dalmaci-
Je. Na trgu se je pojavilo mno-
go blaga, ki ga je prej pri-
manjkovalo, pa ga tudi v zad-
njih dneh ni nié prispelo v kra-
Je. Skrivalei so se zbali inter-
nacij in kazni in so brz pri-
nesli svoje blago v prodajo.

MAL! OGLASI

Stanovanje se odda

obstojete iz 5 ¢ednih sob, ko-
palnica, furnez, na 6811 Edna
Ave, (281)

V najem

se da opremljena soba, poste-
nemu fantu, ki dela. Vprasajte
na 1105 E. 71. St. (no 26,28,30)

ALL WOOL

OVERCOATS

TOPCOATS

IN ALL $l 6.95
up

STYLES
Made in Our Own Shop

Suits, Topeoats, Overcoats
Made to Order 22.50

BRAZIS BROS.

CLOTHES

6905 Superior Ave.
6122 St. Clair Ave.
15602 Waterloo Rd.

"East 61st St. Garage

1109 E. 61st St.
HEenderson 9231

Se priporofa za popravila in bar-
vanée b:ﬂm avtomobila. Delp todno
in dobro.

Kraska kamnoseska obrt
15425 Waterloo Rd,

KEnmo 2237 -M
EDINA SLO

| NICA NAGROBNIH m
FR. MIHEI¢ CAFE

uporaben za kurjavo in za ke-
mi¢no predelovanje in da bo
aober nadomestek za premok
kateri je izostal zaradi prene-
hanja izvoza iz Anglije. Drugi
vazni razlog pa lezi v nizki ce-
ni, po kateri bo Italija rjavi
premog dobivala iz nase drza-
ve. Vec¢ino boljsega premoga
pa dobi Italija iz Neméije, ne-
tkaj malega pa tudi iz nase

'1{6,'

7114 St. Clair Ave.
Vsak petek serviramo ribjo pedenko
ENdicott 9359
pivo, vino, Zganje in dober pﬂm-

% zek, Sre tgrlp(c;r%éasb a“w

' RE-NU AUTO BODY CO.
838 East 152nd 8t.

Fopravimo vas avto in pr amo,
SoRR nov.# vio in prebarvamo

“Popravljamo body in fenderje.

Welding!
J. POZNIK — M. ZELODEC
GLenvmeMBGSO ot
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“Ve¢ kot polovico Aarham-
marja je prodal sestram v Rei-
nu, takrat, ko se je pripravljal,
da pobegne s teboj za mejo.”
— UIf se je nasmehnil — “ali
zastavil — to je pri Erlendu is-
to. Brez vojnega davka — vsi
davki tla¢ijo Auduna, kmeta na
tistem dvoru, ki bi se moral
zdaj imenovati tvoj.”

“Ali ne bi mogel dobiti od
samostana njive v najem?” je
vprasala Kristina,

“Ima jih njegov sosed, samo-
gtanski najemnik,” ‘je vrekel
Ulf. “Najemniki tezko zive, ka-
dar se posestva tako razkosava-
jo, kakor to dela Erlend.”

Kristina je moléala. Se pre-
dobro je to vedela,

“Erlend je hiter,” je nadalje-
val Ulf, “kadar treba mnoziti
rodbino in manjsati posestvo.”

Ko Kristina ni odgovorila, je
spet rekel:

“Kmalu bos§ imela mnogo ot-
rok, Kristina Lavransova,”

“Se zmerom nobenega, ki bi
ga hotela izgubiti,” je odvrnila
in glas se ji je malo tresel.

“Za Gauteja se le ni¢ ne boj
— g¢asoma si bo Ze Se opomo-
gel,” je pripomnil UIlf,

“Kakor Bog hote — ampak
“tezko je cakati.”

ZasliSal je v materinem gla-
su pritajeno strast in neka ne-
navadna onemoglost se je po-
lastila ¢mernega temnega mo-
Za. i

“Tako malo prida je vse sku-
paj, Kristina — marsikaj si do-
segla tu na Husabyju, ¢e pa Er-
lend zdaj kani preZati zunaj na
morju z dvema ladjama — ni¢
kaj preveé ne verjamem, da se
bo na severu pomirilo, in tvoj
moz je tako malo prebrisan, ne
zna se okoristiti s tem, kar je
pridobil zadnji dve leti. Slaba
leta smo imeli — ti pa si veno-
mer bolehna. Ce pojde tako
naprej, bo tebe, mlado Zeno, na-
zadnje vendarle strlo, Poma-
gal sem ti tu na dvoru, kolikor
sem mogel — ampak to — Er-
lendova nespamet —"

“Da, Bog ve,” ga je prekinila,
“da si bil vselej na8 najboljsi
sorodnik, Ulf, prijatelj moj, in
nikdar se ti ne bom mogla izka-
zati hvaleZno ali ti povrniti —”

Ulf je vstal, prizgal na og-
njis¢éu svefo, jo nataknil na
svetnik na mizi in tamkaj ob-
stal, obrnjen s hrbtom proti go-
spodinji. Kristina je bila pri
zadnjih besedah spustila roke v
narotje — zdaj pa je spet za-
¢ela navijati prejo in z nogo
poganjati zibko.

“Ali ‘ne 'bi mogla sporoiti
svojim ljudem?” je tiho vpra-
Sal Ulf. “Tako da bi v jeseni,
ko te pride mati obiskat, priSel
tudi Lavrans sem gori?”

“Nisem namerjala nadlego-
vati mater v jeseni, Stara se

pocasi — in jaz imam le prepo-

gosto teZzke ure, ne morem vse-
lej moledovati, naj mi poma-
ga — nasmehnila se je neko-
liko prisiljeno.

“To pot pa le stori to,” je od-
govoril Ulf, “In odeta prosi,
naj pride z njo — da ga bos v
teh stvareh mogla vprasati za
svet —"

“Y teh stvareh ne maram
prositi o¢eta za svet,” je rekla
tiho in odloéno.

“In Gunnulfa?” je vprasal
Ulf &ez nekaj ¢asa, “Ali ne bi
mogla z njim spregovoriti kak-
&no besedo?”

“Ne spodobi se, da bi ga zdaj
vznemirjala s takimi stvarmi,”
je odvrnila Kristina kot poprej,

“Morda zato, ker je stopil v
samostan?” - se je porogljivo
zasmejal Ulf, “Se nikdar nisem
opazil, da bi se menihi manj
razumeli na oskrbovanje pose-

stev kakor drugi ljudje.”

“Ce ne mara$ sveta od niko-
der, mora§ sama spregovoriti z
Erlendom, Kristina,” je dejal,
ko ni odgovrila. “Pomisli na si-
nove, Kristina!”

Kristina je dolgo sedela tiho.

“Ti, Ulf, ki si tako dober z na-
jinimi otroki,” je konéno rekla.
“Meni bi se zdelo pametneje, ako
bi se oZzenil in skrbel za svoje
lastne zadeve — kot pa da hodis
tukaj okrog in se — muci§ — z
Erlendovimi — in mojimi teza-
vami.”

Ulf se je okrenil k Zeni. Okle-
pal se je z rokami roba mize za
geboj in zrl v Kristino Lavranso-
vo. Bila je 8e vedno gibka in
vitka in lepa, ko je tako sedela
pred njim. Imela je obleko iz
temnega, doma barvanega volne-
nega blaga, tihi, bledi obraz pa
ji je obdajala ruta iz tenkega,
mehkega platna. Pas, na kate-
rem je visel Sop kljucev, je bil
posejan z drobnimi srebrnimi
rozami, Na prsih sta se lesketa-
li dve veriZici s kriZcema. Veé-
jega, na pozlaceni verizici, ki ji
je segala skornaj do pasu, je bila
dobila od ofeta. Zgoraj pa je vi-
sela tenka srebrna verizica z
majknim krizcem, ki ga je bil
poslal svoji mac¢ehi Orm, s pro-
Snjo, naj ga zmerom nosi.

Po vsakem porodu je bila do-
slej Se vedno vstala enako lepa
-— samo malo bolj tiha, z neko-
liko tezjo odgovornostjo na mla-
dih ramenih. Lica malce oZ%ja,
o¢i nekoliko temnejSe in resnej-
§e pod Sirokim belim ¢elom, ustne
malp manj rdece in polne. A e
pojde tako dalje, bo gotovo izgu-
bila svojo ljubkost, Se preden
bo minilo kdo ve kaj let —.

“Ali ne misli§, Ulf, da bi imel
lepSe, ¢e bi se naselil na svojem
lastnem dvoru?”’ je spet zacela.
“Dokupil si Se nekaj zemlje v
Skjoldvirkstadu, mi je pravil
Erlend — kmalu bo pol dvora
tvojega. In Izak ima enega sa-
mega otroka -— Aaze je lepa in
prijazna — Zena, da malo takih
— in videti je, da te ima rada

”

“Pa je vendar ne maram, le
bi se moral oZeniti z njo,” se je
mozZak surovo zarezal in se zra-
ven zasmejal. “Sicer pa je Aaze
Izakova predobra, da —" glas
se mu je prelomil. “Nikoli ni-
sem imel oceta, ampak le redni-
ka, Kristina — in mislim, da mi
je Ze tako usojeno, da tudi otrok
ne bom imel drugaénih kot re-
jence.” ‘

“Bom pa prosila Devico Mari-
jo, da bi ti bila sreé¢a bolj mila,
sorodnik.”

“Pa tudi kdo ve kako mlad ni-
sem veé. Trideset in pet zim,
Kristina —" se je zasmejal.
“Malo manjka, pa bi bil lahko
tvoj ote —"

“Tedaj bi bil moral Ze pregre-

Sno zgodaj priceti,” je odgovori- |-

la Kristina, trudila se je, da bi
Jji glas zvenel lagodno in vedro.

“Ali Se ne gres spat?” je ta-
koj nato vprasSal Ulf,

“Kajpada, kmalu — a ti si
gotovo truden, Ulf — moral bi
k poéitku.”

Mozak ji je tiho vo&é&il lahko
no¢ in odsel iz sobe,

Kristina je vzela sveténik z
mize in obsvetila v pregradku
spefa decka. Bjorgulf ni imel
zalepljenih oéi — Bog bodi za-
hvaljen. Vreme je bilo zdaj ne-
kaj ¢asa lepo. Kakor hitro je ve-
ter malo ostreje zapihal, ali pa
se je vreme toliko poslabsalo, da
so morali otroci ostajati v hisi
pri ognju, so se mu oéi zacele
solziti. Dolgo je tako stala in
ogledovala otroka. Nato se je

sklonila nad Gautejem v zibelki.

Neko¢ so bili zivi kot mladi
pticki, vsi njeni trije sinovi —
dokler ni bila preteklo poletje
prisla v doline tista kuga. Skr-
latica — pobrala je otroke po
dvorih krog in krog fjorda, da
se je ¢loveku sree trgalo, ko je
moral vse to gledati in posluSa-
ti. Kristini so ostali vsi — wvsi
njeni —,

Pet dni in pet nodi je bila pre-
sedela pri postelji ob juini ste-
ni, kjer so lezali vsi trije z rde-
¢imi pegami po vsem Zivotu in z
bolnimi, §¢emeéimi oémi — nji-
hova telesca so bila razbeljena.
Sedela je pri njih, drzala roke
pod odejo in trepljala Bjorgulfa

S e ———

Redevalei se¢ po lestvah
vzpenjajo v gornja nad-
stropja od bomb poskodova-
nih his ter raziskujejo, ée bi
bil keje mogode kdo zajet med
razvelinami. Slika je posla-
na 1z Londona.

po podplatih, pri tem pa je pela
in pela, dokler njen tenki glas ni
bil le Se hripavo Sepetanje.

Za viteza konjitka bomo
podkovali

in na visoko, visoko kopito

trdno zelezno mu bomo podkevco
dali.

Za vojvodo konjicka bomo
podkovali

in na visoko, visoko kopito

svetlo srebrno mu bomo
podkevo dali.

In za kralja konji¢cka bomo
podkovali

pa na rozno svetlo kopito

¢isto zlato mu bomo podkevco
dali.

Bjorgulf je bil najmanj bolan,
toda najbolj nemiren. Ce je le
za hip prénehala s petjem, je ze
hotel vre¢i odejo s sebe. Gaute,
Sele deset mesecev star — je hil
tak revcek, da je mislila, da ne
ostane pri zivljenju. Lezal ji je
na prsih, zavit v odeje in kozu-
he in Se toliko moéi ni imel, da
bi sesal. Z eno roko ga je drZa-
la, z drugo pa je trepljala Bjor-
gulfa po podplatih.

Kdaj pa kdaj, ¢e je naneslo,
da so vsi frije za kratek cas za-
spali, je legla Kristina k njim na
rob postelje, kar obletena. Er-
lend je prihajal in odhajal in z
zmedenimi oémi ogledoval svoje
tri sincke. PoskuSal jim je kaj
zapeti, toda ocetovega glasu jim
Se mar ni bilp — mati je morala
peti, ¢eprav ni imela glasu.

Prihajale so dekle in prigovar-
jale gospodinji, naj misli nase,
mo#ki 8o povpraSevali, kako in
kaj. Orm je posku8al bratcem
kaj zaigrati. Héerko je bil Er-
lend na Kbristinin svet poslal v
Osterdal, Orm pa je hotel osta-
ti na Husabyju — ces, da je tu-
di Ze odrasel. Sira Eiliv je sedel
cb otroski postelji, &e ni bil oko-
li pri bolnjkih. Duhovnik je od
skrbi in Zalosti zgubil vso tol3co,
ki si jo je bil nabral na Husa-
byju — hudo ga je pretreslo, ko
je videl ,umirati toliko lepih
otrok. Tudi nekaj odraslih je

umrlo.

-

Potem pa so bili nekega vece-
ra vsi otroci toliko boljsi, da je
Kristina mozu obljubila, da se
ho zvecer slekla in legla v poste-
ljo — Erlend se je ponudil, da
bo bedel skupaj z deklami in jo
poklical, ako bi bilo treba. Toda
pri vecerji je opazila, da ima
Orm Zarece rdeco glavo — oci
so se mu svetile od vrocice. Tr-
dil je, da mu nié ni — nenadoma
pa je planil pokonci in stekel
ven, Ko sta Erlend in Kristina
stopila za njim, je stal na dvo-
riS¢u in bruhal.

Erlend je de¢ka objel.

“Orm — sin — ali si bolan?”

“Glava me tako boli,” je poto-
zil decek in tezko spustil glavo
ofetu na ramo.

In tako sta vso no¢ precula
pri Ormu. Skoraj ves ¢as je le-
7al in bledel — kri¢al in klatil
krog sebe s svojimi dolgimi ro-
kami, kakor da bi videl strasne
reci. Njegovih besed pa nista
mogla razumeti.

Zjutraj se je Kristina zgrudi-
la. Pokazalo se je, da je spet
noseca; zdaj ji je zelo trda pre-
dla in nekaj c¢asa je lezala sko-
rajda kakor pogreznjena v smrt-

2

Ce bo John L. Lewis sedaj
drzal besedo in odstopil, ker
je bil poncvno izvoljen pred-
sednik Roosevelt, bo skoro
gotovo bododéi voditelj CIO
delawske organizacije seda-
nji podpredsednile United
Mine Workers, Philip Mur-
ray, katerega mnam pred-

stavlja gornja slilka,
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‘“Poglej, tukaj v Ameriski Domovini je zopet oglase-

v

anih nekaj prav poceni predmetov!

“Tako priliko je treba izrabiti, da se prihrani nekaj

dolarjev.

“Pomni, draga Zenica, vsak cent se pozna, ki ga moreva

prihraniti.

' “Zato vsak dan preglejva Amerisko Domovino, ne
samo novice in drugo berilo, ampak tudi oglase. Trgovec,
ki oglasuje v Ameriski Domovini je zanesljiv in pri njem

kupujva.”

} | ST e

no, spanje, nato pa jo je zacela|je Orm Ze ve¢ kot dva
tresti huda mrzlica. Preden je|zal v grobu.
kaj zvedela o pastorkovi smrti, (Dalje prihodnjié)
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Japonei se pripravljajo, da bi zavzeli vaine poste
ke in sicer 1. Kwangchow, 2. Thailand, 3. francosko '” »
Saigon v juzni Indo-Kini in 4. Stngapore, kjer namér 8
izolivati angleiko bojno brodovje. '

Vsled preobloZitve se je zrusil velikanski Z'eﬂad"
prostorih Western Pipe & Steel Co. v juinem ST g
ciscu. Ob tej priliki sta bili dve osebi ubiti in dV¢
ranjent.

Newyorski ognjegasni naéelnik, Daniel A. D;:g;!
njegasec George T. J. Scot in nacelnik Fred Wed adot
» Londonu ogledujejo ognjegasne naprave. V L
bili poslani da dobro prestudirajo metode, kateril 8 A0
Zujejo gasilei v Londonu pri gasenju pozarov ?
vOJni.
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COLLINWOODSKI URAD:

6502 SY. CLAIR AVENUE Tel.:

452 E. 152D STREET Tel.:
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